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Maciej Durbas | Angelika Ziarko

Preclusion of Plea of Lack
of Jurisdiction Under Polish
Arbitration Law

Abstract | This article discusses the issue which
seems obvious but, in some instances, is not, namely
the effects of a party’s failure to raise the plea of
lack of jurisdiction under the Polish arbitration
law. The Polish legal system has developed
coherent and comprehensive mechanisms for
examining the arbitral tribunal’s jurisdiction. This
system e.g. introduces specific time constraints in
which a party may challenge the arbitral tribunal’s
jurisdiction. Failure to meet the statutory deadline
to raise such a plea of lack of jurisdiction has severe
consequences. If the party raises a plea of lack of
jurisdiction after the expiry of the time limit set
in the Code of Civil Procedure, it generally should
not be evaluated by either the arbitral tribunal or
the state court in post-arbitration proceedings as

time-barred (precluded).

This article provides a comprehensive insight
into how the preclusion of the plea of lack of
jurisdiction is regulated under Polish law. First,
the issue of scope and subject matter of the plea of
lack of jurisdiction is discussed. Second, the article
covers the issue of the entities entitled to raise the
plea of lack of jurisdiction and the time limit to
do so. Third, the authors address the problem of
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the preclusion of a plea of lack of jurisdiction under Polish law. The last

fourth part discusses the public interest in introducing time constraints to

raise a plea of lack of jurisdiction under Polish law.

Summaries
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[Préiklusion der Einrede der mamngelnden Zustindigkeit
(Gerichtsbarkeit) gemdifS dem polnischen Schiedsrecht]
Dieser Artikel befasst sich mit einer scheinbar offensichtlichen
Frage, die dann aber im FEinzelfall doch nicht ganz klar ist,
ndmlich, wie sich die Nichteinrede der mangelnden Zustindigkeit
(Gerichtsbarkeit)  gemdfs dem  polnischen  Schiedsrecht
auswirkt. Im polnischen Recht haben sich kohdrente und
umfassende Mechanismen zur Beurteilung der Zustindigkeit
und Gerichtsbarkeit des Schiedsgerichts herausgebildet. Dieses
System fiihrt u.a. spezielle Fristen ein, innerhalb derer eine Partei
Einwendungen gegen die Zustdndigkeit bzw. Gerichtsbarkeit
des Schiedsgerichts erheben kann. Die Nichteinhaltung der
gesetzlichen Frist fiir die Geltendmachung solcher Einrede der
mangelnden Zustdndigkeit/Gerichtsbarkeit hat schwerwiegende
Folgen. Erhebt eine Partei die Einrede erst nach Ablauf der hierfiir
in der Zivilprozessordnung vorgesehenen Frist, so gilt generell,
dass diese Einrede als unzuldssige (verwirkte) Einrede weder
vom Schiedsgericht noch vom allgemeinen Gericht in einem ans
Schiedsverfahren anschlieffenden Gerichtsverfahren zu beurteilen
ist.

Dieser Artikel bietet eine umfassende Abhandlung zur Prdklusion
der Einrede der mangelnden Zustindigkeit (Gerichtsbarkeit)
nach polnischem Recht. Zundchst analysiert er die Frage des
Umfangs und Inhalts der Einrede der mangelnden Zustindigkeit
(Gerichtsbarkeit). In dem zweiten Schritt lotet der Artikel den
zur Vorbringung solcher Einrede berechtigten Personenkreis
aus, sowie Fristen, innerhalb derer dies zu geschehen hat.
Drittens widmen sich die Autoren der Préklusion der Einrede der
mangelnden Zustdndigkeit (Gerichtsbarkeit) gemdf3 polnischem
Recht. Ein letzter, vierter Abschnitt behandelt das offentliche
Interess an einer Befristung fiir die Geltendmachung der Einrede
der Zustindigkeit (Gerichtsbarkeit) gemdfs polnischem Recht.

[Prekluze ndamitky nedostatku pravomoci (prislusnosti) dle
polského prava rozhodciho rizeni]

Tento ¢lanek analyzuje otdzku, kterd se sice jevi byt ziejmd, nicméné
v nekterych pripadech zcela jasnd neni, a sice ucinek nevzneseni
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namitky nedostatku pravomoci (prislusnosti) stranou dle polského
prava rozhodctho rizeni. V polském pravu se vytvorily soudrzné a
komplexni mechanismy pro posuzovani pravomoci a prislusnosti
rozhodctho soudu. Tento systém napriklad zavadi zvilasini [hity,
v nichz miize strana vznaset namitky proti pravomoci a prislusnosti
rozhodctho soudu. Nedodrzeni zakonné lhity pro vzneseni takové
namitky nedostatku pravomoci/prislusnosti ma zavazné disledky.
Pokud strana vznese namitku nedostatku pravomoci (prislusnosti)
po uplynuti [hiity stanovené v obcanském soudnim radu, pak
obecné plati, ze by takova namitka nemela byt, jakozto namitka
nepripustna (prekludovana), posuzovana rozhodcim soudem ani
soudem obecnym v soudnim rizeni navazujicim na rozhodci rizeni.
Tento clanek nabizi komplexni pojednant o tom, jak je prekluze
namitky nedostatku pravomoci (prislusnosti) upravena v polském
pravu. Zaprvé je analyzovana otdzka rozsahu a predmétu namitky
nedostatku pravomoci (prislusnosti). Zadruhé se clanek zabyva
problematikou subjektii opravnénych vznaset namitku nedostatku
pravomoci (prislusnosti) a [hity k tomu urcené. Zatreti se
autori vénuji problému prekluze namitky nedostatku pravomoci
(prislusnosti) dle polského prava. Posledni ctvrta ¢ast pojednava
0 otazce verejného zdjmu na zavedeni casovych omezeni pro
vznaseni namitky pravomoci (prislusnosti) dle polského prava.

[Prekluzja zarzutu braku witasciwosci sgdu polubownego w
polskim prawie arbitrazowym)

Artykut stanowi kompleksowe omowienie prekluzji zarzutu braku
wlasciwosci sqdu polubownego w polskim prawie arbitrazowym.
Autorzy analizujg zakres podmiotowy i przedmiotowy zarzutu
braku jurysdykcji oraz podstawe prawng takiej prekluzji, a takze
jej wphw na postepowania post-arbitrazowe. W artykule zostat
omowiony rowniez interes publiczny we wprowadzeniu ograniczen
dla mozliwosci podniesienia zarzutu braku wtasciwosci w prawie
polskim.

[Laforclusion de l'exception d’incompétence en droit polonais
de la procédure arbitrale]

Le présent article propose une analyse complexe des regles
relatives a la forclusion de [’exception d’incompétence dans
le droit polonais. Les auteurs examinent la portée, l'objet et le
champ d’application personnel de [’exception d’incompétence,
le fondement juridique de sa forclusion, ainsi que les effets de
la forclusion sur les procédures judiciaires suivant la procédure



RUS

ESP

arbitrale. L article souléve également la question de [ ’intérét public
quant a la limitation dans le temps des exceptions d’incompétence
en droit polonais.

[Omkaz om Bo3pamenus 06 omcymcmsuu KomnemeHuUu
(nodocyonocmu) 8  coomBemcmBUU € HOABCKUM
apoumpaycHvivM 3aKOH00AMeAbCHBOM]

B Oanmnoii cmamwve npeonacaemcs 8cecmopoHuee 00CysCcOeHue
Mo20, KaK OMKA3 OM 803PANCEHUs 06 OMCYMCMBUU KOMNEMEeHYUU
(noOcyOHocmu) pezyiupyemcs 8 NONbCKOM 3aKOHOOAmenbCmae.
Asmopbl ananuzupyom o6vem, npeomemunepcoHaibHoe Oeticmeaue
803padicenus 06 OMCymcmeuu KomnemeHyuu (noocyoHocmu), a
MAaKHce NPasogyrd OCHOBY MAKO20 OMKA3d, GIUSHUE OMKA3A HA
cyoebHble pasdupamenvemea, credyrnwue 3a  apoumpasicom.
Ilpeomemom ob6cyscoenus maxaice s61emMcs BONPOC NYOIUYHO2O0
uHmepeca K 66e0CHUID CPOKO8, OZPAHUYUBAWUX HANPAGLEHUE
803padNCeHUs 00 OMCYMCmMeUuU KoMnemeHyuu (noocyoHocmu)
coomeemcmeu ¢ NONbCKUM 3AKOHOOAMETbCMBOM.

[Preclusion de la excepcion de incompetencia (jurisdiccion)
en el derecho de arbitraje polaco]

Este articulo ofrece un andlisis exhaustivo de como se regula la
preclusion de la excepcion de incompetencia (jurisdiccion) en la
legislacion polaca. Los autores analizan el ambito de aplicacion,
el objeto y el ambito personal de la excepcion de incompetencia
y el fundamento juridico de dicha preclusion, asi como el efecto
de la preclusion en los procedimientos judiciales posteriores al
procedimiento arbitral. También se discute la cuestion del interés
publico relativo a la introduccion de plazos para impugnar la
competencia (jurisdiccion) en el derecho polaco



Gina Gheorghe

The Impact of Insolvency
Proceedings on the Jurisdiction
of Arbitral Tribunals

Abstract | The insolvency proceedings may impact
the jurisdiction of arbitral tribunal on disputes
arising from contracts deferred to arbitration.
This paper comments on the extent of this impact
based on arbitral awards in the light of the
provisions of EU Regulation on Insolvency as well
as of the provisions of several national legislations
or UNCITRAL Model Law. It will focus on the
determination of lex arbitri and the possible
outcome when lex arbitri is more permissive to
arbitration than the national law of the party in
insolvency. The paper includes examples when the
jurisdiction of the arbitral tribunal is held based
on the national law of the party in insolvency
while the same lex arbitri waives the jurisdiction
of the arbitral tribunal on a similar matter when
applying the provisions of other national law on
insolvency. The paper encompasses a comparative
law analysis of the legal capacity of the party in
insolvency, as well as of various matters that may
be deferred to arbitration despite the opening of

the insolvency procedure on one party.

While it is a pragmatic reality that all jurisdictions
treat insolvency as a material issue and assign it to

specific national courts, it is also true that from

Key words:

arbitration | arbitration
agreement | capacity | EU
Regulation | insolvency |
legal interest | public policy
| UNCITRAL Digest |
UNCITRAL Model Law
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time to time when an insolvent company has concluded contracts with
arbitration clauses, arbitration and insolvency meet. Insolvency does
not bar arbitration automatically in all cases and there are arbitral
awards dismissing the objection of the inadmissibility of arbitration
due to insolvency. Cross-border economic activities and the capacity
of a party to own assets in various states puts forth the possibility
of concurrent proceedings commenced in various states as well as a
practical impediment in controlling the estate of an insolvent debtor by

one national court.

Summaries

FRA [Limpact de la procédure d’insolvabilité sur la compétence
des juridictions arbitrales]
Laprocédure d’insolvabilité peut avoir un impact sur la compétence
des juridictions arbitrales dans les litiges découlant de contrats
et qui font [’objet d’une procédure arbitrale. Le présent article
analyse [’ampleur de cet impact, en s appuyant sur les sentences
arbitrales a la lumiére des dispositions du reglement de ['UE
relatif aux procédures d’insolvabilité, ainsi que de plusieurs textes
nationaux et de la Loi type de la CNUDCI. Il examine la question
de la lex arbitri et le résultat potentiel de la procédure dans le
cas ou la lex arbitri est plus favorable a la procédure arbitrale
que la loi nationale du débiteur. L article se consacre également
aux situations ou la compétence de la juridiction arbitrale est
déterminée en vertu de la loi nationale du débiteur, alors que la lex
arbitri exclut la compétence de la juridiction arbitrale dans des
cas similaires, lorsque les dispositions d 'un autre droit national de
la faillite sont appliquées. L’ article propose une analyse juridique
comparée de la capacité d’exercice du débiteur et examine
plusieurs questions qui peuvent étre soulevées dans le cadre
d’une procédure arbitrale malgré 'ouverture d’une procédure
d’insolvabilité a I’encontre de [ 'une des parties.
S’il est vrai que tous les systémes juridiques considerent la
faillite comme une question de fond dont [’examen revient a des
Jjuridictions nationales spécialisées, il n’en reste pas moins que,
lorsqu 'une société en faillite a conclu des contrats comportant des
clauses compromissoires, la procédure arbitrale et I'insolvabilité
entrent en conflit. L’insolvabilité n’exclut pas de plein droit et dans
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tous les cas ['ouverture d’une procédure arbitrale, et il existe des
sentences arbitrales qui écartent [’exception d’irrecevabilité de la
procédure arbitrale en raison d’une procédure d’insolvabilité. Le
caractere transfrontalier des activités économiques et la capacité
des parties a détenir des actifs dans différents pays ouvrent la
possibilite de mener des procédures paralléles, engagées dans
différents Etats, et soulévent des questions pratiques relatives d
la liquidation de la masse de la faillite par une seule juridiction
nationale.

[Dopad insolvencniho ¥izeni na pravomoc (prislusnost)
rozhodcich soudii]

Insolvencni rizeni muze mit dopad na pravomoc (prislusnost)
rozhodciho soudu ve sporech vyplyvajicich ze smluv predlozenych
k projednani a rozhodnuti v rozhodcim rizeni. Tento prispévek
analyzuje miru tohoto dopadu na zakladé rozhodcich ndlezii
ve svetle ustanoveni narizeni EU o insolvencnim rizeni, jakoZ i
ustanoveni nékolika vnitrostatnich pravnich radi nebo Vzorového
zakona UNCITRAL. Zaméruje se na urceni lex arbitri a mozny
vysledek v pripadech, kdy je lex arbitri k rozhodcimu rizeni
benevolentnéjsi nez vnitrostatni pravo upadce. Prispévek zminuje
i pripady, kdy je pravomoc (prislusnost) rozhodciho soudu urcena
na zakladeé vnitrostdatniho prava upadce, zatimco totéz lex arbitri
odmitd pravomoc (prislusnost) rozhodciho soudu v podobné véci,
Jsou-li pouzita ustanoveni jiného vnitrostatniho insolvencniho
prava. Clanek zahrnuje komparativni pravni analyzu zpiisobilosti
upadce k pravnim jedndanim (itkonum), jakozZ i nejriiznéjsich
otazek, které mohou byt predlozeny k projednani a rozhodnuti
v rozhodc¢im Fizeni navzdory zahdajeni insolvencniho rizeni proti
Jjedné ze stran.

Ackoli je pragmatickou skutecnosti, ze vSechny pravni rady
povazuji upadek za vécnou otazku a pridéluji jej k vyrizeni
zvlastnim vnitrostatnim soudum, je rovnéz pravdou, Ze cas od
Casu, kdyz spolecnost, jez se dostane do upadku, uzavriela smlouvy
s rozhodcimi doloZkami, se rozhodcl rFizeni a insolvence stietnou.
Insolvence nebrani automaticky a ve vsech pripadech vedeni
rozhodctho Fizeni a existuji rozhodci nalezy, které zamitly namitku
nepripustnosti vedeni rozhodciho Fizeni z ditvodu insolvencniho
Fizeni. Diky preshranic¢ni hospodarské cinnosti a zpusobilosti
stran viastnit aktiva v riznych statech vyvstava moznost vedeni
soubéznych rizeni zahdjenych v riznych stdtech, jakoz i praktickd
prekazka pri rozhodovani o vyporadani podstaty upadce jednim
vhitrostatnim soudem.
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[Wptyw postepowania upadtosciowego na kompetencje
(wlasciwosc) trybunatow arbitrazowych)

Wphyw  postepowania  upadlosciowego na  kompetencje
(wlasciwos¢) trybunatow arbitrazowych wzbudza polemike na
temat charakteru upadlosci w swietle porzqdku publicznego.
Artykut bada sytuacje, w ktorej skutki prawa upadtosciowego
stojg w sprzecznosci z miedzynarodowym postgpowaniem
arbitrazowym. Przytoczono przykiadowe sytuacje, w ktorych
upadtos¢ wplywa na waznosé klauzuli arbitrazowej, zdolnos¢
stron, arbitralnos¢ kwestii bedgcych przedmiotem sporu Ilub
zawieszenie pozwow indywidualnych w przypadku uznania
glownego zagranicznego postepowania upadfosciowego. Zajeto
w nim rowniez stanowisko odnosnie okreslania prawa wlasciwego
ze szczegolnym uwzglednieniem postanowien rozporzgdzenia UE
nr 2015/848 w sprawie postegpowania upadtosciowego.

[Auswirkung des Insolvenzverfahrens auf die Zustdndigkeit
(Gerichtsbarkeit) von Schiedsgerichten)

Die Auswirkung des Insolvenzverfahrens auf die Zustdndigkeit
(Gerichtsbarkeit) der Schiedsgerichte wirft eine Polemik beziiglich
des Wesens der Insolvenz unter ordre public-Gesichtspunkten auf.
Der Artikel befasst sich mit Situationen, in denen die Wirkungen
des Insolvenzrechts mit dem internationalen Schiedsverfahren in
Konflikt geraten. Er zeigt Beispiele auf; in denen sich die Insolvenz
aufdie Giiltigkeit des Schiedsvertrags, die Prozessfiihrungsbefugnis
der Parteien, die Schiedsfihigkeit von streitgegenstdndlichen
Fragen, oder die Aussetzung individueller Klagen bei Anerkennung
des ausldndischen Hauptinsolvenzverfahrens auswirkt. Auflerdem
dufsert sich der Artikel zur Bestimmung des anzuwendenden
Rechts unter besonderer Beriicksichtigung der Bestimmungen der
Verordnung (EU) 2015/848 iiber Insolvenzverfahren.

[Bausnue npoussodcmsa no 0eiy 0 HeCOCHOSHEAbHOCHIU
(6aukpomcmse) Ha  KomnemeHuuro  (MOOCYOHOCHID)
apoumpaxcHpLx cy0os]

Buusnue npouszsoocmea no Odenry 0 HecoCMOsmMeNbHOCMU
(6ankpomcmee) Ha KOMNEmeHyuio (noocyoHocmu)
apoumpadicHuIxX cyo008 6bl3bleaent CHOPbl OMHOCUMENbHO NPUPOObL
HecocmosmenvbHocmu  (bankpomemea) 6 ceeme NYOIUUHOZO
nopsioxka. B cmamve paccmampusaiomes ciyuau, koeoa oeticmeust
3aKOHOOAMenbCmea o0 HecocmosmenbHocmu — (bankpomcemee)
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8CTYNAiom 8 npomueopedue ¢ MencOyHapoOOHbIM apOUmpa’icem.
B nueit npusoosamcs cayuau, xoeda 6amkpomcmeo enusem Ha
OelCmeUmMenbHOCIb ApOUMPANCHOU Y2080PKU, 0eeCnocoOHOCHIb
CMOPOH, apoumpaderbHOCmb B0NPOCO8, NEHCAUUX 8 OCHOBE
npeomema cnopa, Uiu HA APUOCMAHOBNEHUe UHOUBUOYAIbHBIX
UCKOBbIX MPeOOBAHULL 8 CILyHae NPUSHANUS 2IABHO20 UHOCIPAHHOZ0
npou3e00cmea no oeny o HecocmosimenbHocmu (bankpomemee).
B cmamve maxkoice kommenmupyemcsi onpedenenie nPUMEHUMO20
npasa ¢ yuemom nonodxcenuii Pecnamenma EC Ne 2015/848 «O
npoyeodypax 6aHKpomcmeay.

[Impacto del procedimiento de insolvencia en la competencia
(jurisdiccion) de los tribunales arbitrales)

Elimpacto del procedimiento deinsolvencia en lajurisdiccion de los
tribunales arbitrales suscita una controversia sobre la naturaleza
de la insolvencia desde el punto de vista del orden publico. El
articulo aborda la situacion en la que los efectos de las normas en
materia de insolvencia colisionan con el arbitraje internacional.
Ofrece ejemplos de situaciones en las que la insolvencia afecta
la validez del contrato de arbitraje, la capacidad de las partes,
la arbitrabilidad de las cuestiones en litigio o la suspension de
las demandas individuales en caso de reconocimiento de un
procedimiento de insolvencia extranjero principal. Asimismo, el
texto presenta observaciones sobre la determinacion de la ley
aplicable, centrandose en las disposiciones del Reglamento (UE)
2015/848 sobre procedimientos de insolvencia.
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The Effect of Economic Sanctions
on Enforcement in the Context
of International Commercial
Arbitration

Abstract | The post-award implication of economic
sanctions for enforceability is not a new topic in
the arbitration discourse. Notwithstanding the
unprecedented wave of sanction imposed on
Russia due to its armed aggression against Ukraine
has raised many legal and practical concerns on
the level of recognition and enforcement of the
arbitral award. Sanctions forming part of the
EU sanction program qualifying as overriding
mandatory provisions are part of EU public policy.
Considering the international consensus and
coordinated manner of imposition of sanctions
against Russia, it can be reasonably argued that
the violation of EU sanctions, as part of truly
international, transnational public policy would
result in refusal of the recognition and enforcement
of concerned arbitral award under the New York
Convention when the place of enforcement is in
the EU. Regarding the practical difficulties an
award debtor is precluded from making payment
to a sanctioned award creditor. Sanctioned award
debtors are precluded from paying with frozen
funds. While due to the analysed EU sanction
program there are situations when it is possible to
apply for an authorization aiming for the release

of assets and ensuring compliance with the arbitral
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award, it is definitely not an easy path to take either from a legal or from

a practical point of view.
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[Leffetdes sanctions économiques surlexécutiondesdécisions
dans le contexte de la procédure arbitrale internationale en
matiére commerciale)

Les répercussions des sanctions économiques sur la force
exécutoire d’une sentence arbitrale aprés son prononcé sont
loin d’étre un sujet nouveau dans les polémiques qui entourent
la procédure arbitrale. La série sans précédent de sanctions
imposées a la Russie suite a son agression armée contre ’Ukraine
a cependant soulevé nombre de questions aussi bien juridiques
que pratiques, concernant la reconnaissance et l’exécution des
sentences arbitrales. Les sanctions incluses dans le programme
de sanctions de I'UE, et qu’il convient de qualifier de dispositions
impératives, font partie de [’ordre public de I’Union. Compte tenu
du consensus international et de la maniére coordonnée dont ces
sanctions sont imposées, on peut raisonnablement soutenir qu 'une
violation des sanctions de [’'Union, en tant qu’élément de [’ordre
public international (supranational), donnerait lieu au refus de
reconnaissance et d’exécution de la sentence arbitrale en question
selon la Convention de New York, si le lieu d’exécution se trouvait
dans 1’Union européenne. Quant aux aspects pratiques de cette
situation, un deébiteur n’a pas le droit de s’exécuter lorsque son
créancier est sous sanctions, et un débiteur sous sanctions n’a
pas le droit de s ’exécuter au moyen de fonds qui se trouvent sous
sanctions. S’il existe, dans le cadre du programme de sanctions de
[’Union, des situations ou il est possible de demander la libération
des actifs afin de parvenir a [’exécution de la sentence arbitrale, il
ne s’agit certainement pas d’une voie simple sur le plan juridique
et pratique.

[U¢inek hospoddiskych sankci na vykon rozhodnuti
v kontextu mezindrodniho rozhodciho rizeni v obchodnich
vécech]

Dopady hospodarskych sankci na vykonatelnost rozhodciho nalezu
po jeho vydani nejsou v polemice tykajici se rozhodciho rizeni
nikterak novym tématem. Bezprecedentni vina sankci uvalenych
na Rusko v dusledku jeho ozbrojené agrese viici Ukrajiné nicméné
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vyvolala vadu pravmich a praktickych problémii tykajicich se
uznani a vykonu rozhodciho nadlezu. Sankce, které jsou soucdsti
sankcniho programu EU a které je nutno kvalifikovat jako
imperativni ustanoveni, jsou soucdsti unijniho verejného poradku.
S prihlédnutim k mezindrodni shodé a koordinovanému zpiisobu
ukladani sankci proti Rusku Ize ditvodné tvrdit, Ze poruseni unijnich
sankci, jakozZto soucasti skutecné mezindarodniho, nadnarodniho
verejného poradku, by mélo za ndsledek odmitnuti uznani a
vwkonu dotceného rozhodciho ndlezu dle Newyorské umluvy,
pokud by misto vykonu bylo v Evropské unii. Pokud jde o praktické
obtize, povinny z rozhodctho nalezu nesmi plnit sankcionovanému
opravnénému z rozhodciho ndlezu. Sankcionovani povinni
z rozhodc¢itho ndlezu nesmi poskytovat plnéni z prostiedkii, na
které byla uvalena sankce. Prestoze se v dusledku analyzovaného
sankcniho programu Unie vyskytuji situace, kdy je mozné poZadat o
opravnéni smerujici k uvolnéni aktiv a zajisténi splnent rozhodciho
nalezu, rozhodné se nejedna o cestu, ktera by byla z pravniho nebo
praktického pohledu jednoducha.

[Skutki  sankcji  gospodarczych dla  wykonywania
orzeczeri w kontekscie miedzynarodowego postepowania
arbitrazowego w sprawach handlowych]

Niniejszy artvkutl stawia sobie za cel analize wplywu sankcji
gospodarczych na miedzynarodowe postgpowanie arbitrazowe
w sprawach handlowych z perspektywy uznawania i wykonywania
orzeczen arbitrazowych, obejmujgcych sankcje gospodarcze
lub z nimi zwigzanych, ze szczegolnym uwzglednieniem sankcji
rosyjskich. Powyzsza problematyka jest tu analizowana pod kqtem
sankcji naktadanych na uprawnionego i zobowigzanego na mocy
orzeczenia arbitrazowego.

[Zur Einwirkung von Wirtschaftssanktionen auf die
Vollstreckung von Entscheidungen im Kontext der
internationalen Schiedsverfahren in Handelssachen)

Der Artikel verfolgt eine Analyse, wie sich Wirtschafissanktionen
auf  internationale Schiedsverfahren in Handelssachen unter
dem Gesichtspunkt der Anerkennung und Vollstreckung von
Schiedsspriichen — auswirken, welche  Wirtschaftssanktionen
umfassen bzw. mit diesen zusammenhdngen, mit besonderem
Schwerpunkt auf den russischen Sanktionen. Die Abhandlung
befasst sich mit diesem Problem aus beiderlei Sicht, also je
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nachdem, ob die sanktionierte Person die berechtigte oder die
verpflichtete Partei gemdyf3 dem Schiedsspruch ist.

[Bausnue skoHOMUYeCKUX CAHKUUIL HA  UCHOAHEHUe
peueHUull B KOHMEKCIe MeWO0YHAPOOH020 KOMMep4ecKo20
apoumpaycal

Lenvio danHot cmamvu A6IAEMCsL AHANU3 GIUSHUSL IKOHOMUUECKUX
CAHKYUTL HA MEIICOYHAPOOHBIL KOMMEPUECKULL apOumpanic ¢ mouxu
3PeHUs. NPUSHAHUSL U NPUGLOCHUs. 6 UCNONHEHUe apOUmMpadCHbiX
Ppeuenuil, coOepHCauUX IKOHOMUUECKUE CAHKYUU ULU CEA3AHHBIX
¢ Humu. Ocobbill akyenm Oeiaemcs HA POCCULICKUE CAHKYULL.
B cmamve Oaumbill  8OMPOC pacCMAmMpUeAemcs 8 ceeme
CAHKYUOHUPOBAHHO20 IUYA, UMEIOWe20 NPAsd, U 00I3AHHO20 TUYd
1O apOUMPAICHOMY PEULEHUIO.

[EL efecto de las sanciones economicas en la ejecucion de
laudos en el contexto del arbitraje comercial internacional)
El objetivo de este articulo consiste en analizar el impacto de las
sanciones economicas en el arbitraje comercial internacional
en términos de reconocimiento y ejecucion de laudos arbitrales
que impliquen o estén relacionados con sanciones economicas,
con especial atencion a las sanciones rusas. El texto aborda la
cuestion desde la perspectiva tanto del beneficiario sancionado
como del deudor del laudo arbitral.
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UNCITRAL Transparency
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Abstract | The United Nations Commission
on International Trade Law (UNCITRAL) has
adopted harmonized legal tools for enabling
cross-border trade and investments in key
areas, including methods to solve international
commercial and investment disputes outside
national courts, such as international mediation
and arbitration.' With regard to investor-State
dispute settlement (ISDS), UNCITRAL has
enhanced transparency through the adoption of
the UNCITRAL Transparency Standards. These
legal standards consist of the UNCITRAL Rules
on Transparency in ISDS adopted in 2013; the
United Nations Convention on Transparency in
ISDS (New York, 2014) also called the Mauritius
Convention on Transparency adopted in 2014;
and the establishment of a Transparency Registry

in 2016.> The Transparency Registry, created by

! Other areas are a) business transactions (procurement and

public-private partnership, international sales of goods, transport); b)
establishment of a business entity (business registry and limited liability
entity); c) financing of business entities and their transactions (secured
interests); d) the eventual exit of a business from the market place
(insolvency); and e) electronic commerce (e-commerce, e-signature,
e-transferable records, cloud computing and digital economy), available at:
https://uncitral.un.org/en/texts (accessed on 14 July 2022).

2 The Transparency Registry has been operated thanks to voluntary
contributions from the European Union, the OPEC Fund for International
Development, and the German Federal Ministry for Economic
Cooperation and Development (BMZ), available at: https://www.uncitral.
org/transparency-registry/registry/index.jspx (accessed on 14 July 2022)
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documents on ISDS cases publicly available.
It also elaborates on how the Transparency
Standards have responded to criticisms of ISDS,
chiefly relating to a lack of transparency and predictability. Consequently,
UNCITRALs ongoing work on ISDS reform is aimed at increasing
transparency in the ISDS regime.

Summaries

FRA [Les normes de transparence CNUDCI et la participation du
public au réglement des conflits entre investisseurs et Etats)
La Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international (CNUDCI) a adopté des instruments juridiques
harmonisés facilitant le commerce transfrontalier et les
investissements dans des domaines clés, prévoyant également des
procédures de réglement de conflits commerciaux internationaux
et de conflits d’investissement en dehors de la compétence des
Juridictions nationales, telles que la médiation ou [’arbitrage
internationaux. Quant au reglement des litiges entre investisseurs
et Etats, la CNUDCI a renforcé la transparence en adoptant des
normes de transparence. Celles-ci comprennent le Reglement de la
CNUDCI sur la transparence dans [’arbitrage entre investisseurs
et Etats, adopté en 2013, la Convention des Nations Unies sur la
transparence dans [’arbitrage entre investisseurs et Etats (New
York, 2014), également connue sous le nom de « Convention
de Maurice sur la transparence », ainsi que le Registre sur la
transparence, créé en 2016. Le Registre sur la transparence,
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institué par le Reglement sur la transparence, a été con¢u comme
une base de données globale, consolidée, transparente et simple
d’acces, répertoriant des conflits et des documents relatifs aux
conflits entre investisseurs et Etats.

Le présent article décrit le réle des normes de la CNUDCI dans la
garantie de la transparence des procédures relatives aux conflits
entre investisseurs et Etats : ces normes prévoient un processus
harmonisé visant a rendre accessibles au public les informations
et documents concernant ces conflits. L article analyse également
la fagon dont les normes de transparence ont réagi aux critiques,
dont l'objet a été avant tout le manque de transparence et de
prévisibilité dans les conflits entre investisseurs et Etats. Les
travaux en cours de la CNUDCI visent ainsi a renforcer la
transparence du systéme d’arbitrage entre investisseurs et Etats.

[Standardy transparentnosti UNCITRAL a ticast verejnosti
na projedndvdni sporii mezi investory a stdty)

Komise Organizace spojenych narodii pro mezindarodni obchodni
pravo (UNCITRAL) prijala harmonizované pravni nastroje
pro umoznéni preshranicniho obchodu a investic v klicovych
oblastech, vcetné zpiisobu rFeSeni mezindarodnich obchodnich
sporii a spori z investic mimo ramec vnitrostatnich soudii, jako
je mezindrodni mediace a arbitrdz. Pokud jde o reSeni sporii
mezi investorem a statem, posilila UNCITRAL transparentnost
prijetim standardii transparentnosti. Tyto pravni standardy
sestavaji z pravidel transparentnosti UNCITRAL pri rozhodovani
sporii mezi investory a staty prijatych v roce 2013, Umluvy OSN
o transparentnosti v arbitraznich Fizenich mezi investorem a
statem (New York, 2014), rovnéz nazyvané Mauricijska umluva
o transparentnosti, jez byla prijata v roce 2014, a ziizeni rejstriku
transparentnosti v roce 2016. Rejstiik transparentnosti, vytvoreny
pravidly transparentnosti, byl koncipovin jako konsolidovand,
transparentni a jednoduSe pristupnda globalni databdze sporii
a dokumentit tykajicich se sporit mezi investory a staty.

Tento clanek popisuje, jakym zpiisobem standardy transparentnosti
UNCITRAL zajistuji transparentnost pri vedeni rizeni ve sporech
mezi investory a staty prostiednictvim harmonizovaného procesu
zpristupnovani informaci a dokumentii tykajicich se téchto sporii
verejnosti. Clanek rovné analyzuje zpiisob, jakym standardy
transparentnosti reagovaly na kritiku ohledné sporii mezi investory
a staty, zamérenou zejména na nedostatek transparentnosti a
predvidatelnosti. Pokracujici prace UNCITRAL na reformé
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systemu rozhodovani mezi investory a staty jsou tak zaméreny na
zvySovani miry transparentnosti.

[Standardy transparentnosci UNCITRAL a udzial opinii
publicznej w rozpatrywaniu sporéow miedzy inwestorami
i panistwami]

Komisja Organizacji Narodow Zjednoczonych do spraw
miedzynarodowego prawa handlowego (UNCITRAL) zostata
powolana przez Zgromadzenie Ogdlne ONZ w celu wspierania
progresywnej harmonizacji i unifikacji prawa regulujgcego handel
miedzynarodowy. Jezeli chodzi o rozstrzyganie sporow miedzy
inwestoremapanstwem UNCITRALwzmocniloichtransparentnosé,
przyjmujgc odpowiednie standardy transparentnosci. Niniejszy
artykut opisuje standardy transparentnosci UNCITRAL, analizuje,
w jaki sposob standardy zareagowaly na krytyke systemu
rozpatrywania i rozstrzygania sporow miedzy inwestorami
i panstwami oraz wspomina o trwajgcych pracach legislacyjnych,
zmierzajgcych do odpowiedniej reformy tego systemu.

[Transparenzregeln der UNCITRAL und Teilnahme der
Offentlichkeit an Investor-Staat-Schiedsverfahren]

Die Kommission der Vereinten Nationen fiir internationales
Handelsrecht (UNCITRAL) wurde von der UN-Vollversammlung
mit dem Anspruch gegriindet, die fortschreitende Harmonisierung
und Vereinheitlichung desinternationalen Handelsrechts zufordern.
Die Transparenz von Investor-Staat-Schiedsverfahren wurde
von der UNCITRAL durch die Verabschiedung entsprechender
Transparenzregeln gestdrkt. Der vorliegende Artikel beschreibt
die UNCITRAL-Transparenzregeln, analysiert, wie diese auf die
Kritik an der Art und Weise reagiert haben, in der Investor-Staat-
Schiedsverfahren bisher verhandelt und entschieden wurden,
und erwdihnt die weitergehende gesetzgeberische Arbeit an der
entsprechenden Reform dieses Systems

[Cmanoapmobt npospaunocmu FOHCUTPAA u yuyacmue
00UeCMBEHHOCHI B PACCMOMPEeHUY U PA3peuteHUl CHOPOB
MeW0y UHBECHOPAMU U 20CYOAPCHBAMU)

Komuccua Opeanuzayuu  Obvedunennvix Hayuii no npasy
mearcoyHapoonotl mopeosnu (FOHCUTPAJI) 6viia yupescoena
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Tenepanvrou  Accamoneeri  Opeanusayuu  OOveouHenHvlX
Hayuii 6 yensix cooeticmeusi npocpeccusHomy Co2naco8anuio u
VHUpuUKayuu npasa mexncoynapoono mopeogau. Umo xacaemcs
Vpe2ynIuposanus Cnopog Mexcoy UHEeCmopamiL i 20CYOapCHeoMm,
IOHCHTPAJI nogvicuna ypogenb nNpo3pavHocmu, NPUHAIBE
coomeemcemeyloujue mepvl no obecneuenuro npo3payHocmu. B
OaHHOU Cmamve ONUCLIBAIOMC  CMAHOAPMbL  NPO3PAYHOCIU
IOHCHUTPAJI,  ananusupyemcs,  Kakx  9mu  CMAHOAPMbl
ompeazupogany HA KPUMUKY CUCTEMbl PACCMOMPeHUs U
paspeuienus Cnopo8 Medcoy UHBECIOopamu U 20Cy0apcmedmu, d
maraice YNOMUHAemecs: mexkyuas 3akonooamenvhasi paboma no
coomeemcmayiouemy pepopmuposanuio Mo CUCIeMbl.

[Normas de transparencia de la CNUDMI y participacion
publica en los litigios entre inversores y Estados]

La Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) fue creada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas para promover la armonizacion y unificacion
progresivas del derecho mercantil internacional. En lo que
respecta a la resolucion de litigios entre inversores y Estados, la
CNUDMI ha reforzado la transparencia mediante la adopcion de
las correspondientes medidas de transparencia. En este articulo se
describen las normas de transparencia de la CNUDMI, se analiza
la forma en que estas normas han respondido a las criticas del
sistema de resolucion de litigios entre inversores y Estados y se
mencionan los trabajos legislativos en curso para reformar el
sistema.
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